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IMPORTANCE OF ....

DID YOU KNOW THAT ....

The Mishna (Chagigah 3:8) states that after Yom Tov, the Keilim
(vessels) in the Beis HaMikdash required Tevilah to make them
Tahor once again, after having been touched during Yom Tov by
the unlearned  . We derive from the Posuk   
that the miraculous Lechem HaPanim on the Shulchan were
displayed during Yom Tov but announcements were made that
unlearned Kohanim not touch the Shulchan. This extra care was
due to the fact that it had to remain in place constantly with the
Lechem HaPanim on it, as required by:      , which
left no opportunity for Tevilah. The Divrei Shaul asks, since the
Halacha permits the old Lechem HaPanim to be removed in the
morning, the new ones to be put in place later in the evening and
such a procedure still qualifies as "", would there not be
ample time during that day to immerse even the Shulchan ? He
answers as follows: The Gemara (Menachos 99b) states that if a
man said Krias Shema in the morning and evening, he has
fulfilled     (i.e. he is deemed to be constantly
learning Torah), but it is forbidden to teach this Halacha to the
  for fear that they will lose respect for Talmidei
Chachomim who really learn Torah constantly. Therefore, it was
necessary to warn the Kohanim   not to touch the
Shulchan with the explanation that the requirement of ""
precluded the opportunity to be   it. For if the   were
to understand that  could still be fulfilled by Lechem
HaPanim on the Shulchan in the morning and then later at night,
they would also derive that      could be fulfilled
with Krias Shema in the morning and again at night, which is a
lesson the Gemara does not wish them to learn.

The Gemara (Shabbos 12b) states that although one may not read
to the light of a candle on Shabbos, for fear one might tilt the
candle to improve the light, still, schoolchildren may read to such
light on Shabbos, because the fear of their teacher will restrain
them from doing anything with the candle. The Tur (" 275)
cites the Baal HaTerumos who states that based on this exception,
it is permitted to read from the Machzor on Yom Kippur night to
the light of a candle, because the fear of Yom Kippur will restrain
anyone from adjusting the candle. The Brisker Rav was asked: we
know that on Yom Kippur of a Yovel year, the Shofar is to be
sounded. The Rabanan enacted a Gezerah after the Beis
HaMikdash was destroyed, limiting the use of a Shofar on
Shabbos or Yom Kippur to those places where a Beis Din existed,
confident that one would not carry the Shofar through the Reshus
HaRabim in the vicinity of Beis Din. However, after Beis Dins
were no longer active, and the Shofar could no longer be blown
on Shabbos or Yom Kippur, why could it not still be sounded on
Yom Kippur of Yovel, since the fear of Yom Kippur would deter
one from carrying it, just as it prevents one from adjusting a
candle ? He answered (Kunteres HaMoadim 18) that the fear of
Yom Kippur only helps to prevent tilting of the candle where we
see that Shemirah (guarding) is effective, as the Shulchan Aruch
(" 275:3) clearly permits one to read if he arranges for
someone to watch him and prevent him from tilting it. Fear of
Yom Kippur can serve that Shemirah function. However, nowhere
do we find the Gezerah against Shofar on Shabbos or Yom Kippur
mitigated by the presence of a Shomer. As such, fear of Yom
Kippur can also not provide that service.

QUESTION OF THE WEEK:

A Lesson Can Be Learned From:

During those seasons when the minhag is to refrain from reciting 7KH2VWURYW]HU5HEEH5 0HLU<HFKLHO+D/HYLZDVWKHVRQRID EDNHU
a SheHechianu, if one picked up a new fruit without thinking and ZKRVSHFLDOL]HGLQEDJHOV5 0HLU<HFKLHOKDGDVRQZKRDWD\RXQJDJH
DOUHDG\VKRZHGVLJQVWKDWKHZRXOGIROORZLQKLVIDWKHU VIRRWVWHSV7KH
said Borei Pri HaEtz, what should he do then ?
OHDGHUVRI2VWURYW]DZHUHVRSURXGRIWKH\RXQJER\WKDWWKH\SUHSDUHG
D .VDY 5DERQXV D ZULWWHQ MRE RIIHU IRU WKH SRVLWLRQ RI 5DY  IRU KLP
(Where would one repeat Maariv on night #1 and #3 but not #2 ?)
VWDWLQJWKDWLIKHGHYHORSHGLQWRDVJUHDWD*DRQDVKLVIDWKHUWKDWKH
Shulchan Aruch (" 126:4) rules that if a Shliach Tzibur makes ZRXOG EH WKHLU FKRLFH DV 5DY DIWHU  \HDUV LH WKH SDVVLQJ RI KLV
an error for which Shemona Esrei must normally be repeated, he IDWKHU  :KHQ VRPHRQH VKRZHG WKH 5HEEH WKLV GRFXPHQW KH
need not do so, as it would burden the congregation and he will FRPPHQWHG 'XULQJ 6HOLFKRV ZH VD\         
correct it in Chazoras HaShatz. Mishna Berurah adds that for :KHUHGRZHJHWWKH&KXW]SDKWRH[SHFW+DVKHPWRDQVZHUXVEHFDXVH
Maariv, since there is no Chazoras HaShatz, he must repeat. The +HDQVZHUHG$YURKRP"$YURKRPZDVRQHRIRXUJUHDWHVW7]DGLNLP,W
exception is Friday night, where he may rely on    .
PXVW EH WKDW WR PHULW +DVKHP V   $YURKRP KDG WR EH D JUHDW
7]DGLNGHVFHQGLQJDVKHGLGIURP7HUDFK:HKRZHYHUZKRGHVFHQG
IURP$YURKRPQHHGQRWEHVXFKJUHDW7]DGLNLPWRPHULWD  ,WLV
At the conclusion of a meal, one must leave pieces of bread on the WKHVDPHZLWKP\VRQ,KDGWRZRUNKDUGWRUHDFKWKLVSRVLWLRQDVP\
table until after bentsching as an indication of what the    IDWKHUZDVDVLPSOHEDNHU0\VRQRQWKHRWKHUKDQGLVWKHVRQRIWKH
was for and in order to provide a conduit for more berachos to 2VWURYW]HU5HEEH+HQHHGQRWEHVXFKD*DRQWRPHULWWKLVSRVLWLRQ
manifest themselves in the house. Either pieces or a complete loaf
is sufficient, but if either one is already present on the table, the
Sholosh Seudos sponsored this week by the Sorscher family.
other should not be added to it. (MB 180:4-5)
There will be a Siyum on Maseches Gittin at that time.

ANSWER TO LAST WEEK:

DIN’S CORNER:
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